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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

Safety Instructions

1. Do not use this productin areas prohibited by government regulation and policy, such as
airports, densely populated areas and so forth.

2. The Mi Drone Mini is not suitable for use by children 14 and under nor by any individuals
who may not be fully capable of using it.

3. Choose a non-windy environments with good access to light and clear terrain.

4. Make sure that you keep this product within your line of sight and range of control at all
times to avoid losing the drone as it does not come equipped with a GPS.

5. Be sure to use officially approved propellers, chargers, batteries, and other such accessories
to ensure the drone’s operating life and flight safety.

6. This drone is composed of materials such as metal, plastic, precise electronics, etc. and
should therefore be kept away from heat sources and prolonged exposure to direct sunlight.

7.Ensure that you keep the drone away from crowds, animals, trees, vehicles, buildings, and
so forth during flight to guard against potential risks in connection with its high-speed
propellers.



Product Overview

1. List of Product Accessories

Mi Drone Mini x 1

Propeller Guard x 4

Battery x 1 USB Cable x 1

Forward Propeller x 3 User Manual = 1
Reverse Propeller x 3



2.Component Instructions

Battery = Forward Propeller

Reverse Propeller

o

Propeller Guard

o

Camera

O O [¢]

Power Button Infrared Receiver1 Infrared Transmitter



Ultrasonic Probe

o

Orange Indicator Light Optical Streaming Camera

o

Silicon Base

Q%

— I 8
B Blue Indicator Light

Base Battery Release

o

Infrared Receiver 2




Installing and Disassembling

1. Installing and Disassembling the Battery

Installing: Place the battery inside the drone’s battery compartment and ensure that the
arrow on the cartridge is pointing in the same direction as the battery release. Press the
battery into place, making sure that both ends are firmly and tightly in place. There will be
aclicking sound as the battery is properly set into place.

Disassembling: Press down on the battery release button until the battery turns upwards.
Remove the battery.

Note: Ensure that you disconnect the device from any power sources and take out the battery
if you are not going to use it for an extended period of time.
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2. Installing and Disassembling the Propellers

Installing: Install the propeller marked with orange on the shaft marked with orange and
pressinto place.

Disassembling: Tightly grip the machine with one hand while gripping the propeller shaft
with the other as you forcefully pull the shaft upwards, which will allow you to remove the
propeller.

Orange Marking
Note: lllustration for an installation to the orange marking

Attention: To avoid any loosening of interfaces caused by wear, do not frequently disassemble
the propeller. If the propeller has been dismantled many times, before use, you should check
the firmness of its connection with the motor shafts to ensure safe use.
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3.Installing and Disassembling the Propeller Guard

Installing: Line up the protruding points on the propeller guard with the sunken grooves
onthe drone and insert them together. Tightly press both sides of the propeller guard
into place after the sunken grooves and protruding points have completely interlocked.

Disassembling: Lightly pull on the clip on one of the ends of the propeller guard outwards
until the propeller guard has separated from the inside of the drone, at which point the
propeller guard can be fully removed.

Sunken grooves om
the propeller guard

Alignment of the protruding points of the propeller
guard with the sunken grooves on the propeller guard
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Preparing the Drone

1. Recharge the battery

a. Please connect the USB cable that came with this product to a 5V power compatible device
or mobile power supply to recharge the drone.

b. When being charged, the Mi Drone Mini will shut down and the blue light will flash; after
charging, the blue and orange lights will stay on. It takes about 60 minutes for the drone
to be fully charged.

= Charger
Pre-installed

Warning:
a. Itis prohibited to disassemble, puncture, strike, crush or apply fire to the battery.

b. Do not expose the battery to sunlight, flames, or other such high temperature conditions.
Do not continue to use the battery if you discover swelling or fluid leakage.

2. Precautions before takeoff

a. Ensure the machine has sufficient power.
b. Make sure that the propellers have been installed according to the orange markings.

c.Choose a non-windy environment for your flight with good lighting and clear terrain.
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Operating Instructions

1. Turn the drone on

Turn on: Press the drone's power button for 2 seconds or longer, and the orange light at
the base of the drone should light up when the drone is on.

Turn off: Press the power button on the drone for 3 seconds or longer, and the indicator
light at the base of the drone should disappear when the drone is off.

2.Download and install the MiDroneMini app

3.Connect the drone to your mobile phone and login

a.Open the MiDroneMini app and enter your username and password at the login interface.
You will enter the app control screen after your login details have been verified.

b. Follow the prompts in the app to operate the drone. Connect to the device whose Wi-Finame
and default password are “MiDroneMini_ XXXXXX"and 123456789 respectively. If you cannot
find this Wi-Fi or the connection fails in the MiDroneMini app, please exit the app first, then
connect to “MiDroneMini_ XXXXXX" via the Wi-Fi settings of your mobile phone, and return
to the app and then wait for afew seconds. You should then be able to operate it normally.

c. Ifyouforget the Wi-Fior password, then you can reset the Wi-Fi and restore the default
Wi-Fi and password by pressing the power button eight timesin a row.The drone will
automatically restart after you have reset the Wi-Fi. Do not try to turn the power off before
the drone has finished restarting.



4. Joystick control

Ascend Go Forward
A

otate

Rotate Coun- R
Clockwise

Turn Right
terclockwise g

Descend Go Back
Left Joystick Right Joystick

llustrated with an American hand

Joystick settings can be modified from the MiDroneMini app

5. Photos/Videos
Photos: tap once to take one photo.
Videos: Tap tostartyourvideo and then tap again to finish recording.

Note: Photos or videos can be downloaded to your phone directly through the app or downloaded
through the drone (wheniit's on) via a data cable to your computer.

6.Smart flight and control

OFORCORORORE
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One Tap Ascend/Descend: Tap {{ once the drone is ready to fly and you can select either
‘One Tap Ascend’or ‘Palm Takeof'f L) will automatically become .) when in flight,
and (&) will begin an automatic, slow descent

Palm Takeoff: place the drone in the palm of your hand after it has finished initializing. Tap
the Palm Takeoff button when the drone is ready and the propellers will gradually move the
plane up and away.

Infrared Battle: Tap to enter Infrared Battle Mode where you can interact with other
users.

G-Sensor: Tap toinitiate G-Sensor Control Mode. The left joystick will control the
drone's ascent, descent, and path. Press the area to the right of the joystick to control the
drone so that it flies left/right or forward/back based on your phone’s G-Sensor.

_Di ; . N
Four-Directional Roll: Tap to select amode where you can roll forwards, backwards,
left, and right.

Headless Mode: While the drone will always re-orientate itself in other modes, Headless
Mode will lock the drone to the forward direction it was facing during initialization. Thus,
its ‘forward’ direction will remain unchanged even if something pushes the drone around.

7. Pairing and connecting the drone to a Bluetooth Joystick

a.The drone is compatible with third-party Bluetooth Joysticks, such as the Mi Bluetooth
Handle, and so on.

b. Wait until the orange light has started to blink slowly after turning on the drone; press the
power button 3 times in succession, and the orange and blue lights will start to blink
quickly. It has now entered Bluetooth pairing mode.

c. Pressthe Bind Key on the Bluetooth Handle to initiate pairing. The Bluetooth Handle
indicator light will start to blink rapidly (this may vary slightly with different handles).

d. The Bluetooth Joystick indicator light will remain on after it has been paired and both
lights on the drone will continue to blink slowly.
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e.You do not need to do anything more than turn on the drone and Bluetooth Joystick when
they have been previously paired. Check the drone's indicator lights to see whether the

pairing has indeed occurred.

Note: See the MiDroneMini app for more information on the definitions associated with the

Bluetooth remote buttons.

8. Firmware upgrades

Itis bestto upgrade the firmware as prompted by the MiDroneMini app. Firmware upgrades

will help you experience the newest features that the product has to offer.

9. Indicator light definitions

Indicator Status

Drone Status

The orange lightis offand
the blue light is blinking

During charging

Both lights remainon

Fully charged

The orange lightis blinking
andtheblue light is off

The app (or Bluetooth Handle)
isnot connected tothedrone

Bothlights are blinking slowly

The app (or Bluetooth Handle)

isconnectedtothedrone
Both lights are blinking rapidly Low battery
Thetwo lights are blinking alternately Ready to pair Bluetooth

The orangelightisonand
the blue lightis blinking

U-Disk Storage Mode
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Maintenance

1. The Propellers

The propellers are easily damaged. Ensure that you replace the propellers as soon as you
discover any wear and tear or damage otherwise the drone’s regular abilities may be affected.

2.The Propeller Guard

The propeller guard is easily damaged. Ensure that you replace the propeller guard as soon
as you discover deformation or damage.

3. The Battery

Do not put the battery in a flame; do not handle the battery roughly; the storage capacity of
lithium-ion batteries will be significantly reduced in very low temperatures. Do not use the
batteriesin an environment under 0°C.

Specifications

Name: Mi Drone Mini Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11a 5GHz
Model: YKFJOTFM Input: 5V-=1A

Dimensions: 91x 91x 38 mm Controllable Range: 50 m

Shaft Distance: 114 mm Controllable Height: 25 m

Net Weight: 88 g Storage Space: 4GB

Battery Capacity: 920 mAh Auxiliary Positioning Devices:

Charging Time: Approx. 60 min Ultrasonic + Visual Sensor

Battery Life: Approx. 10 min Max. Photo Resolution: 1600 x 1200
Operating Temperature: 0°C~40°C Max. Vidoe Resolution: 1280 x 720

BT: 2402MHz-2480MHz@7.23dBm 2.4G Wi-Fi: 2412MHz-2472MHz@17.33dBm

5.8 G: 5725MHz-5850MHz@13.4dBm
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Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual
waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private personsiis for free. The owner of old appliances is
responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar
B collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle val-
uable raw materials and the treatment of toxic substances.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERIES IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCIONS.

Hereby, FIMI declares that the radio equipment type Mi Drone Mini isin compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: https://www.mi.com/en/service/support/declaration.html

WARNING
HAZARDOUS MOVING PARTS KEEP FINGERS AND OTHER BODY PARTS AWAY.
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Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Instrucciones de seguridad

1. No use este producto en zonas en las que esté prohibido por las regulacionesy politicas
gubernamentales, como aeropuertos, zonas densamente pobladas, etc.

2. Mi Drone Minino es adecuado para nifios menores de 14 afios ni para personas que no
sean completamente capaces de usarlo.

3. Elijalugares sin viento que tengan buen acceso a terrenos luminososy claros.

4. Aseglrese de mantener este producto al alcance de lavistay dentro del rango de control
entodo momento para evitar perder el dron, ya que no viene equipado con GPS.

5. Asegurese de usar hélices, cargadores, bateriasy otros accesorios que estén aprobados
oficialmente para garantizar la vida util y la seguridad de vuelo del dron.

6. Este dron esta formado con materiales como metal, plastico, elementos electrénicos
precisos, etc. porlo que debe mantenerlo alejado de fuentes de calory de largas
exposiciones alaluz solar directa.

7. Aseglrese de mantener el dron alejado de multitudes, animales, arboles, vehiculos,
edificios, etc. durante el vuelo, para protegerse contra los riesgos potenciales
relacionados con sus hélices de alta velocidad.
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Descripcién del producto

1. Lista de piezas del producto

Mi Drone Mini x 1 Bateria x 1 Cable USB = 1

Marco protector x 4 Hélice delantera x 3 Manual del usuario x 1

Hélice inversa = 3



2. Instrucciones de los componentes

Marco protector

o

Botén de encendido

O

Bateria

o

Camara

Receptorinfrarrojo 1

o

Hélice delantera

Hélice inversa

o

o

Transmisor infrarrojo



Luzindicadora naranja

Base de silicio

Base

o

Sondaultrasénica

o

o

I 6

Camarade transmision éptica

Luzindicadora azul

o

Liberacion de la bateria

Receptorinfrarrojo 2



Instalaciony desmontaje

1. Instalacion y desmontaje de la bateria

Instalacion: coloque la bateria dentro del compartimento de la bateria del drony asegurese
de que laflecha del cartucho esté apuntando en la misma direccion que laliberacion de la
bateria. Encaje la bateria en su lugar, asegurandose de que ambos extremos estén firmesy
bien ajustados. Oira un clic cuando la bateria se haya colocado correctamente en su posicion.

Nota: aseglrese de desconectar el dispositivo de cualquier fuente de alimentaciény de
sacar la bateria sinova a utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

Nota: aseglrese de desconectar el dispositivo de cualquier fuente de alimentaciény de sacar
la bateria si no va a utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
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2.Instalaciony desmontaje de las hélices

Instalacion: instale la hélice con una marca naranja en el eje marcado en naranjay
presionela en su lugar.

Desmontaje: sujete firmemente la maquina con una mano mientras sujeta el eje de la
hélice conla otray empuje con fuerza el eje hacia arriba, lo que le permitira extraer la
hélice.

Marca naranja
Nota:ilustracion de unainstalacion enla marca naranja

Atencion: El desgaste puede hacer que las piezas se aflojen, para que esto no ocurra, evite
desmontar la hélice en la medida de lo posible. Sila hélice se ha desmontado muchas veces,
antes de usar el dispositivo, compruebe la firmeza de la conexién con los ejes del motor para
garantizar que es seguro utilizarlo.
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.Instalaciény desmontaje del marco protector

Instalacidn: alinee los puntos prominentes del marco protector con las ranuras hundidas
deldron e insértelos. Presione firmemente ambos lados del marco en su lugar después
de que las ranuras hundidas y los puntos prominentes hayan encajado por completo.

Desmontaje: tire ligeramente hacia fuera de la pestafia de uno de los extremos del marco
de proteccién, hasta que el marco se haya separado del interior del dron. En ese punto,
puede extraer por completo el marco de proteccion.

Ranuras hundidah
delmarco

Alineacién de los puntos prominentes del marco
protector conlas ranuras hundidas del marco
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Preparacion del Dron

1. Recargar la bateria

a.Conecte el cable USB que viene con el producto en un dispositivo compatible con
alimentacion de 5V o aunafuente de alimentacion movil pararecargar el dron.

b. Durante la carga, Mi Drone Mini se apagaray laluz azul empezara a parpadear. Una vez
cargado, las luces azul y naranja seguiran encendidas; se tarda alrededor de 60 minutos en
cargar el dron por completo.

:
$ -

) L Cargador

Preinstalado
Advertencia:

a. Esta totalmente prohibido desmontar, perforar, golpear, aplastar o incendiar la bateria.

b. No exponga la bateria alaluz del sol, lamas ni otras condiciones similares con alta
temperatura. Deje de usar la bateria sidescubre una hinchazén o una fuga de fluido.

2.Precauciones antes del despegue

a. Asegurese de que la maquina tenga suficiente energia.
b. Asegurese de que las hélices esténinstaladas segliin las marcas naranjas.

c. Elijalugares sin viento para volar, con terrenos luminososy claros.
22



Instrucciones de uso

1. Encienda el dron

Encender: pulse el boton de encendido del dron durante 2 segundos o mas. La luz naranja
situada enla base del dron se iluminara cuando el dron esté encendido.

Apagar: pulse el botén de encendido del dron durante 3 segundos o méas. La luzindicadora
situada enla base del dron se apagara cuando el dron se haya apagado.

2. Descargue e instale la aplicacion MiDroneMini

3.Conecte eldron asuteléfono einicie sesidon

a.Abralaaplicacion MiDroneMini e introduzca su nombre de usuarioy contrasefaen la
interfaz de inicio de sesién. Entrara a la pantalla de control de la aplicacion después de
que se hayan verificado sus datos de inicio de sesién.

b.Sigalasinstrucciones de la app para manejar el dron. Conecte el dispositivo a la red Wi-Fi
"MiDroneMini_ XXXXXX" e introduzca la contrasefa "123456789". Si no encuentralared
o sila conexién no funciona bien enla app, salgay conéctese através de la configuracion
del teléfono, vuelvaalaappyespere unos segundos. De esta forma, deberia funcionar.

c. Siolvida el Wi-Fi o la contrasefia, puede restablecer el Wi-Fiy restaurar el Wi-Fiy la contrasena
predeterminados pulsando el boton de encendido ocho veces seguidas. El dron se reiniciara
automaticamente tras haber restablecido el Wi-Fi. No intente apagar el dispositivo antes
de que el dron haya terminado de reiniciarse.
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4. Control con joystick

Ascender Ir hacia delante

Giraren
sentido
antihorario

Giraren
sentido
horario

irarala
erecha

Girarala
izquierda

Descender Ir hacia atras
Joystick izquierdo Joystick derecho

llustrado con una mano estadounidense

Los ajustes del joystick se pueden modificar desde la aplicacién MiDroneMini

5. Fotos/Video
Fotos: pulse unavez parasacar una foto.

Video: pulse paraempezaragrabary pulse de nuevo paraterminar la grabacion.

Nota: Puede descargar directamente las fotos o los videos a su teléfono a través de la aplicacion,
oensuordenador desde el dron (cuando estad encendido) mediante un cable de datos.

6. Controly vuelo inteligente

Ascender Despegue Batallainfrarroja SensorG Balanceo encuatro Modo sincabeza
descenderdeuntoque desdelapalma direcciones
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Ascender/descender de un toque: pulse unavez cuando el dron esté listo para volar.
Puede seleccionar "Ascender de un toque" o "Despegue desde la palma". Durante el vuelo,

pasara automaticamente a Y comenzara adescender de formalentay
automatica.

Despegue desde la palma: coloque el dron en la palma de su mano después de que se haya
terminado deiniciar. Toque el botén Despegue desde la palma cuando el dron esté listo.
Las hélices moveran gradualmente el avién hacia arriba.

Batallainfrarroja: pulse para activar el modo Batalla infrarroja, donde podrainteractuar
con otros usuarios.

Sensor G: pulse parainiciar el modo de control del Sensor G. El joystick izquierdo
controlara el ascenso, el descensoy la trayectoria del dron. Presione lazona de laderecha
del joystick para controlar el dron de modo que se mueva hacia laizquierda/derecha o hacia
adelante/atras, basandose en el Sensor G de su teléfono.

Balanceo en cuatro direcciones: pulse para seleccionar un modo en el que puede
avanzar, retroceder, ir hacialaizquierda o hacia la derecha.

Modo sin cabeza: mientras que el dron, en otros modos, se ira reorientando, el modo Sin
cabezabloquearael dron enladireccién hacia delante que tenia durante el inicio. Por lo tanto,
la direccion "hacia delante" permanecera sin cambios incluso aunque algo empuje al dron.

7.Vinculary conectar el dron a un joystick Bluetooth

a.Eldron es compatible con joysticks Bluetooth de terceros, como el Mi Bluetooth Handle,
entre otros.

b. Espere hasta que laluz naranja comience a parpadear lentamente después de encender el
dron. Pulse el botdén de encendido 3 veces seguidasy las luces naranjay azul comenzaran
a parpadear rapidamente. Se habra activado el modo de vinculaciéon Bluetooth.

c.Pulse lateclavincularen el control remoto Bluetooth parainiciar la vinculacién. La luz
indicadora del control remoto Bluetooth comenzara a parpadear rapidamente (puede
variar ligeramente en controles remotos diferentes).
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d. Laluzindicadoradeljoystick Bluetooth permanecera encendida después de que se haya
vinculado y las dos luces del dron seguiran parpadeando lentamente.

e. Solotendra que encenderel drony el joystick Bluetooth cuando se hayan vinculado.
Compruebe las luces indicadoras del dron para ver sila vinculacién se ha completado.

Nota: consulte la aplicacion MiDroneMini para obtener mas informacién sobre las definiciones
asociadas con los botones de control remotos por Bluetooth.

8. Actualizaciones de firmware

Lo mejor es actualizar el firmware en cuanto lo indique la aplicacion MiDroneMini. Las
actualizaciones de firmware le ayudaran a experimentar las nuevas caracteristicas que
ofrece el producto.

9. Definiciones de las luces indicadoras

Estado del indicador Estado del dron

Laluznaranjaestaapagadayla

, Durantelacarga
luz azul esta parpadeando g

Ambas luces estan encendidas Totalmente cargado

Laluznaranjaestaparpadeandoyla | Laaplicacion (o el control remoto Bluetooth)
luz azul esta apagada no esta conectadaaldron

Laaplicacion (o el control remoto Bluetooth)

Ambas luces parpadean lentamente .
esta conectadaaldron

Ambas luces parpadean rapidamente Bateria baja

Lasdosluces parpadean

de forma alternativa Listo paravincular por Bluetooth

Laluznaranjaestaencendidayla

, Modo de almacenamiento U-Disk
luz azul esta parpadeando
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Mantenimiento

1. Las hélices

Las hélices pueden dafiarse facilmente. Aseglrese de reemplazarlas tan pronto como
descubra cualquier desgaste, rotura o dafio; de lo contrario, las cualidades del dron podrian
verse afectadas.

2. El marco protector

El marco protector se dafia facilmente. Aseglrese de reemplazar el marco tan pronto como
descubra alguna deformacién o dafio.

3.Labateria

No ponga la bateria enllamas. No maneje la bateria bruscamente. La capacidad de
almacenamiento de las baterias de iones de litio se reducira significativamente a
temperaturas muy bajas. No use las baterias en un ambiente que esté por debajo de los 0 °C.

Especificaciones

Nombre: Mi Drone Mini Entrada:5V, 1A

Modelo: YKFJOTFM Rango de control: 50 m

Dimensiones: 91x91x 38 mm Alturade control: 25 m

Longitud del eje: 114 mm Espacio de almacenamiento: 4 GB
Pesoneto:88¢g Dispositivos de posicionamiento auxiliares:
Capacidad de bateria: 920 mAh Sensorvisual + Ultrasénico

Tiempo de carga: 60 minutos aprox. Resoluciéon maxima para fotos: 1600 x 1200
Vida de la bateria: 10 minutos aprox. Resolucion maxima paravideos: 1280 x 720

Temperatura de funcionamiento: 0°C ~40°C
Conectividad inalambrica: Wi-Fi IEEE 802.11a 5 GHz
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MNepen ncnonb3oBaHMEM YCTPOCTBA BHMMATENbHO NPOYMTaiTe JaHHOE PYKOBOACTBO 1 COXPAHMWTE Ero
BosmoxHO, oHO NnoHapobutca Bam B byayuiem.

NHCTpyKUUn No TexHnKe 6e30MacHOCTY

1. He ucnonb3yinte nspenmve B Tex MecTtax, rae 3To 3anpeleHo HOPMaTMBHbIMU aKTaMn 1
npaBuiaMn, HaNpUMep B a3ponopTax, F'yCTOHaCeNIeHHbIX palioHax U T. 4.

2. MnHn-gpoH MiHe npegHa3HayeH gna getent manaauwe 15 net, a Takxe ANns Ny, HECNOCOOHbIX
NOMHOLEHHO UM YNPaBnATh.

3. Boibepunte 6e3BeTpeHHOE MECTO, rae AOCTAaTOYHO CBET/IO M HET NPENATCTBUIA.

4. YT06bl HE NOTEPATbL APOH, HNKOIAA He BbiMyCcKaliTe ero n3 nond 3peHns 1 3a npeaensi
LENCTBUA CUCTEMbI pagnoynpaBfeHns, Tak Kak OH He ocHauleH cuctemoint GPS.

5. YUtobbl 06ecneunTb 4ONTOBEYHOCTb APOHA 1 6€30NacCHOCTb NONETOB, MUCNONb3YyNTe TONbKO
pa3peleHHble NPON3BOAMTENEM NPONeNepsbl, 3apAaHble yCTPONCTBA, aKKYMYNATOPbI 1
ApYyrune akceccyapbl.

6. 9ToT OPOH N3roToBJIEH N3 MeTajila N NaCTUKa N COAEPXXUT BbICOKOTOUYHYIO 3/TIEKTPOHUKY.
ﬂ,ep>K|/|Te erospgaan ot CTOYHMKOB TenJja um He no,u,Bepra|7|Te OANNTENbHOMY BO3AENCTBUIO
npAMOro CoJIHe4YHoro ceeta.

7. YcTpolnCTBO OCHaLWEeHO BbICOKOOOOPOTHbIMYK NponensiepaMmu. Ytobbl n3bexkatb onacHbIX
CUTyauuii, NCNONb3yTe APOH BAANIN OT CKOMJIEHWNI N0AEN, XUBOTHbIX, € PEBLEB,
TPaHCMNOPTHbIX CPEACTB, 34aHNA U T. 4.
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O630p n3genus

1. Cnucok npuHaanexHocTen nsgenms

MwuHn-gpoH Mi, 1 wT Akkymynatop, 1wt Kabenb USB, 1wt

z [

3awunTtHana pama, 4 Wt Mponennep npamoro xoaa, 3 Wt PykoBoacTteo
nponennep obpatHoro xoaa, 3 wt nonb3osartens, 1wt
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2. VIHCTpYKUMM NO yCTaHOBKE U CHATUIO KOMMOHEHTOB

3awunTHaa pama

o

O

KHonka nutaHusa

Nponennep npaAamoro xoga

o
AKKymynatop

<::— :> NMponennep obpaTtHoro xopa
— f

Kamepa

O

MNepepatynk nH

(¢]

MpreMHUK NHPpakpacHOro nanyyeHuns 1
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YnbTpa3ByKOBOW 30HA,

(o]

Kamepa ontnyeckoro grnanasoHac
NOTOKOBOW Nepepaver BUAeO
Q

OpaH>xeBbii CBETOBOW MHAMKATOP

o

CunukoHoBoOe AHuLEe

o

I $
CuvHWnIA cBETOBOW MHAMKATOP
o o
Axnuwe KHonka nsenedeHnsa akkymynsatopa

(¢}

MprueMHUK NHPpaKkpacHOro n3nyyeHuna 2
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YcTaHOBKA U CHATUE

1. YcTaHOBKa 1 CHATME aKKyMynAaTopa

YcTaHOBKa: NOMECTUTE aKKYMynAaTOp B NpeAHa3HAY€HHbIN A8 HEFrO OTCEK B APOHE 1
yb6eamnTech, YTo CTpesika Ha KapTpUAXKe HanpaB/ieHa B Ty )K€ CTOPOHY, YTO U CTpesika Ha
KHOMKe N3BJieYeHns akkymynaTopa. HagaBute Ha akkyMynaTop Ao Wwenyka n ybeamTecs,

4TO 06a KOHL,A aKKYMynATOpa HafAeXHo 3apnKCMPOBaHbI.
CHATUE: HAXXMUTE KHOMKY U3BJIeYEHNA aKKYMYyNATopa 1 yaAepXnBarTe ee, noka akkyMynsitop
He NnoBepHeTCA BBEPX. VI3BNeKNTE akKyMynAaTop.

I'Ipmmeanme. Ecnun Bbl He co6wpaeTer MncnoJsib3oBaTb yCTpOIZCTBO B Te4YeHne aoJINTesibHOro
BPpeMEeHWN, OTKIIDYNTE €ro OT BCEX NCTOYHUKOB NNUTAHNA N U3BJIEKNTE N3 HEITO aKKYMYNATOP.
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2.YcTaHOBKaA U CHATME Nponeniepos

YcTaHoBKa: yCTaHOBUTE Nponeiep, NOMeYeHHbI OpaHXeBbIM LLBETOM, Ha BaJl, TakxXe
NMoMeuYeHHbIi opaHXXeBbiM LBeTOM. HagaBuTe Ha nponennep, 4Tobbl 3adpMKCcMpoBaTh €ro
Ha Bany.

CHATMe: Kpenko yaepXxuBas ApOH OAHOWN PyKOW, C ycunmeM NnoTAHUTE Baj nponennepa
BBEPX APYrOn pyKomn.

OpaHrkeBana MeTka
MpumeyaHmne. Nnnoctpauma ycTaHOBKU Nponensiepa no opaHXeBom MeTke

BHumaHwue:

Bo nsbexxaHne ocnabneHns KpenieHa CoeAMHEHNI B CBA3U C M3HOCOM He pasbupaiiTe nponennep
chnwkom yacTo. Ecnm Heob6xoanmo YacTo cHMMaTh nponennep, nepes Ncnosib30BaHeM NpoBepAnTe
Ha[EeXHOCTb ero COeAVHEHMA C BaslaMM MOTOpa B Liensix obecneveHns 6e3onacHom akcnyaraumn.
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3.YcTaHOBKa 1 CHATME 3aWUTHOW pambl

YcTtaHoBKa: coBMecTuTe BbICTYNbl 3aWnTHOMN paMbl C NMadaMin Ha ApOHE N BCTaBbTe 3alLNTHYIO

pamy B ApoH. [Tocne N0AHOro CMblKaHWA BICTYNOB M Na30B HaaBnTe Ha 06e CTOPOHbI pambl,
yTO6OblI OHW CTaJI HA CBOE MECTO.

CHATne: 6e3 YCUNUNA NOTAHUTE HAPYXKY 3aXXM Ha O4HOM N3 KOHLOB 3aWnTHOM paMbl, MOKa
pamMa He oTAENNTCA OT BH)/TpeHHeI‘/II 4acTu ApoHa. [Mocne atoro 3alLNTHYIO0 paMy MOXHO CHATb.

CoBwmeleHue BbICTYMNOB 3aWnTHOM pamMbl C Na3aMn Ha pamMme
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[MoaroToBka gpoHa

1. 3apagka akkymynaTtopa

a.YT06bl 3apAANTb aKKYMYNATOP APOHA, Noak4YnTe kabenb USB, BXoaAawWwmin B KOMNAEKT
NocTaBKK, K 610Ky NUTaHWNA C BbIXOAHbIM HanpshkeHnem 5 B nnbo Kk MobnabHOMY NCTOUYHUKY
nuTaHuA.

b. be3 nopgsapsaakn Munu-gpoH Mi 3aBeplunT paboTy Nocsie Yero Ha4HeT MUraTb CUHUI
NHANKATOP; NOCNe NOA3apPALAKN CUHUIA N OPaHXEeBbI NHANKATOPbI 6yayT ropeTb MOCTOSAHHO.
Ha nonHytlo noasapagky ApoHa yxoanT okosio 60 MUHyT.

—

oo " 3apAagHoe yCcTponcTBO
—

[NpepBapuTENbHO YCTAHOBNIEHO
MNpeaynpexaeHne:

a. 3anpeueHo pa3bupaTb, NpoKaibiBaTh, 6UTb, 4ABUTb U NOAXUTATb aKKYMYNATOP.

b. He noaBepraiTte akkymynsiTop BO3AeiCTBMIO CO/ITHEYHOO CBETA, MaMeH U APYrnNX UCTOYHNKOB
Tenna. HemepneHHO NpekpaTnTe NCMOb30BaTh aKKyMYATOP, ECNN OH YBENNYWJICS B pa3amepax
NGO 13 HETO BbITEKIA XXMAKOCTb.

. Mepbl NnpegoCcTOpPOXXHOCTN Nepej, B3IeTOM
. Y6eantecsh, 4To akKyMynaTop ApOHa MMeeT 0CTaTOUHbI YPOBEHb 3apAaa.

. Yéepntecsb, uto nponennepbl YCTAHOBJ/IEHbLI NO OpPpaHXEBbIM METKaAM.

O T o DN

. Ina 3anycka apoHa BbibepurTe 6e3BeTpeHHOEe MECTO, e LOCTATOYHO CBET/IO M HET NPEenATCTBUIA.
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V|HCprKLI,I/IVI no aKcnayartaumnnm

1. Bknwounte gpoH

BknloueHune: yaepxmBanTte KHONKY NUTaHNA ApoHa B TeueHne 2 nnn 6onee cekyHa. Korpa
APOH BKJIOYMTCSA, 3aropnTCA OPaHXEBbIN MHANKATOP HA AHMLLE.

BoiksiloueHue: yaepxnsarite KHONKY NUTaHUA ApoHa B TeyeHne 3 unu 6onee cekyHa. Korga
APOH BbIKNIOYNTCA, OPAHXXEBbI NHAMKATOP HA AHWLLE NOracHeT.

2. CkavanTte n yctaHoBuTe npunoxenue "MuHu-gpoH Mi"

3.MoaknunTe ApOH K MOO6UNBbHOMY TeniedpOHY 1 BONANTE B CUCTEMY

a. Otkponte npunoxeHue "MuHn-gpoH Mi" n BBegnTe CBOM UMA NONb30BaTENA U NapOoJb ANA
BXoAa B cuctemy. [locne npoBepKM BalIMX yYETHbIX JAHHbIX NOABUTCA 9KPaH ynpaBJ/ieHWA.

b. Cnepyite 3anpocam B NpunoXeHNN Ana ynpasneHna ApoHoMm. lNogknoumTecs K yCTPOMCTBY, UMA
cetun Wi-Fi koToporo ykaszaHo kak MiDroneMini_ XXXXXX, ncnonb3ys naposb No yMOA4aHUo
123456789. Ecnu Bbl He MoxkeTe HanTh 3Ty ceTb Wi-Fi nnn nogkniouyeHne He yctaHaBAnBaeTCs
yepes npunoxexve ana MuHn-gpoHa Mi, BbIianTe N3 NpuNoXeHNs, 3aTeM NOAKNIOYNTECH K CETU
MiDroneMini_XXXXXX yepes napameTpbl Wi-Fi Ha Bawem mobunsHoM TenedpoHe. 3ateM cHoBa
OTKpOWTE NPUNOXEHNE N NOAOXANTE HECKONbKO CeKYHA,. [locne aToro ynpasfiieHne ApOHOM
AOMKHO paboTaTsb.

c. Ecnv Bbl 3266111 naeHTMOUKATOP CETU UK NAapPOJib, Bbl MOXeTe copocuTb HacTponku Wi-Fi
N BOCCTAHOBUTb NAEHTUOUKATOP CETU 1 NapOosb MO yMOAYaHMI0. JNA 3TOro HaAXXMUTE KHOMKY
NMUTaHMA BOCEMb pa3 noapAa.
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4.¥YnpaBneHue gXXONCTUKOM

Ha6op BbicoThl MonetBnepep

MoBepHWTE NPOTVB

MNoBepHuTE NO MNoeepHuTte
4acoBOW CTPeNKn

NoeepHute
4acoBOV CTpeNnke  BJIEBO

BMpaBo

CHumXeHne [TonetHa3zap,
JleBbI BKONCTUK [MpaBbll AXXONCTUK
MponnncTpnpoBaHo Ha NnpuMepe pxonctuka gna CLUA

HacTpoikn gyKOMCTUKOB MOXHO N3MEHUTb B npuaoxeHnmn "MuHun-gpoH Mi".

5. PoTto n BNgeo
q)OTO: Ha>XMute OAVH pas, l-ITO6bI coenatb CHUMMOK.
Bupeo: Haxxmute ,4TOObI HaYaTb 3annch Buaeo. Haxmure ele pas, 4tobbl
3aKOHYNTb 3anNCb BNAeO.

MpumeyaHne. PoTo N BUAEO C APOHA MOXHO CKaymBaTb Ha TefiedOH HanpaMyio yepes
NPUNOXEHNE NN HA KOMMNbIOTEP C MOMOLLbIO Kabena Ans nepeaayn AaHHbIX.

6. ABTOMaTN3NpOBaHHbIN NONET N yNpaBieHne

Habop BbICcOTbI 11 BanercnagoHn  boii Ha HdpaKpacHbIxX lnpockon BpauyeHmne Buetbipex  "Besronosbiit”

CHUXeHne nyyax HarnpasJieHVAX pexnm
OfHVIM KacaHvem 37




Hab6op BbICOTbI U CHVKEHNE OAHNM KacaHueM. Haxmunte OAVIH pas, Korpa apoH byner

roToB K noneTy. Bol MmoXeTe BoibpaTb BapuaHT "Habop BbicOThl 0AHMM KacaHuem" nnm "Bsnet
" 7)) 7)) 7))

c nagoHu"; BO Bpemsa noseta aBTOMaTM4yecKu npeBpaTnuTcaA B , HAXXMUTE 4yTOOBI

HayaTb aBTOMaTnyeckoe MeaeHHOE CHIDKEHME.

B3nert c napoHn. [locne okoHYaHNA HMUMANM3aLMN NOMECTUTE APOH Ha NafaoHb. Korpa apoH
6yneT rotoB K noneTy, HaXXMuTe KHonky "Banet c nagoHn". Nponennepbl HA4YHYT BpaLaTbCA,
nocTeneHHo Habmpaa 060poThl, M POH B3NETUT.

Bon Ha nHdpakpacHbix nyyax. Haxxmute ,4TOObI NepenTn B pexxmum 60a Ha HpaKpacHbIX
ny4yax, B KOTOPOM MOXHO B3aMOAEMNCTBOBATb C APYrMMN NoJib30BaTeENAMMN.

lMpockon. Haxmute ,4TO6bI NepenTn B pexxmm rmpockona. JIeBblin A)XONCTUK byaeT
oTBeYaTb 3a HAbOp BbICOThI, CHUXXEHME U TpaeKTopuio noneta. HakmnTte cnpaBa oT AXOMNCTUKA,
4TOObI YyNPaB/iATb NOBOPOTOM ApOHA BNE€BO/BNPABO W MNOJIETOM Bnepea/Ha3aj c MoOMOLLbo
rmpockonatenedoHa.

BpalweHue B yeTbipex HanpaBneHuax. Haxxmure , 4TOObI BbIOPaTh PEXUM, B KOTOPOM
MOXHO BpaliaTb APOH Briepej, Ha3aj, BNeBO 1 BNpago.

"besronosbin” pexxum. B apyrux pexumax gpoH Bcerga nepmoanyeckm opueHTupyeTca no
X0Ay ABVDKEHMSA, HO B "6e3rosoBoM" pexunme HanpaBieHve "Bnepen” onpegendaercs
NoNOXeHnem ApoHa Npu nHMumanusaumn. Takmum obpasom, ero HanpasneHue "snepen”
0OCTaeTCA HEM3MEHHbIM laXXe NPV CTONKHOBEHUNM C KAKUM-TNG0 NpenATCTBUEM.

7. MNMopknoyeHne gpoHa K Bluetooth-gxonctnky

a. [lpoH coBmecTunM ¢ Bluetooth-gxoncTnkamm CTOpOHHMX NPON3BOANTENE, HANPUMEp C
Bluetooth-pxonctukom Mi v gpyrumu.

b. Mocne BkAOYEHNSA ApOHA NOAOXANTE, MOKA OPAHXXEBbI MHANKATOP HE 3aMUraeT MeaJlIeHHO.
Haxmnte kHonky nuTaHuns 3 pasa noapsaa. locne aToro opaHXeBblil U CUHUA UHANKATOPbI
3amuraloT 6bICTPO. DTO CBMAETENbCTBYET O NEPEXOAE YCTPOMCTBA B PEXIMM CONPSKEHNSA
Bluetooth.

c. MNocne conpsaxeHna nHankatop Bluetooth-pxoncTrka 6ynet ceeTuThCA, a 06a CBETOBbIX

MHAMKATopa Ha APOHE NPOoAoMKAT MeAJIEHHO MUTaTb.
38



d. YTo6bl HAYaTb conpsAXeHne, HaXXMUTE KHonky Ha Bluetooth-pyoricTuke. CeetoBoi nHankaTop
Bluetooth-gxocTrka HauHeT 6LICTPO MUTaTh (Ha Pa3INYHBIX XKOMCTMKAX NOBEeAEHMe
NHANKaTOpa MOXeT HEMHOIO OT/INYaTbCA).

e. Ecnn opoH n Bluetooth-aolicTrk 6binM conpsiXeHbl paHee, TO BaM A40CTaTOYHO NPOCTO
BKJIOUYNTb UX, YTOObI MCMONIb30BaTh APOH. C NOMOLLbIO CBETOBbLIX NHANKATOPOB HAa APOHE
yb6eamnTech, YTO 3TN yCTPOCTBA COMNPAXEHbI APYT C APYTOM.

MpumeyaHue. [lononHnTeNbHbIE CBEAEHMSA O Ha3HaYeHN KHonok Bluetooth-pxoincTnka cm.
B npunoxeHuun "MuHun-gpoH Mi".

8. 06HoBNeHme BcTtpoeHHoro M0
PekomeHpyeTca 06HOBNATL BCcTpoeHHoe 10 npn noABneHNM COOTBETCTBYIOLWMX YBEAOMAEHWI

B npunoxeHunun "MuHun-gpoH Mi". O6HoBnAa BcTpoeHHoe [10, Bbl nosiyyaeTe BOSMOXXHOCTb
MNCNOJIb30BaTb CaMble HOBble PYHKLNM N3aenuns.

9. 0nncaHne cBETOBbLIX MHANKATOPOB

CocTosiHME nHaMKaTtopa CocTtosiHne OPOHa

OpaH»(ean?l MHONKATOP BbIKJTIOYEH,

o VoeT3apAanka akkymynaTopa
a CUHUN NHAMKATOP MUraeTt A PAR ymy P

O6a vHanKaTopa BKJIIOUEHbI AKKYMYNATOP NONHOCTbIO 3apsXKEH
OpaHxeBbl IHANKATOP MUraeT, Mpunoxenne (nnn Bluetooth-mxoincTk)
a CYHUI — BbIKJTOYEH He MOJKJII0UYEHO K APOHY

Mpunoxenne (nnn Bluetooth-mxoincTrk)
O6awvHaykaTtopa MeANneHHo MuratoT

NOAK/OYEHO K APOHY
O6a vHarkaropa 6bICTpo MUratT Huskuin 3apan akkymynstopa
VIHAVKaTopbl MUraloT nooyepeaHo loToBHOCTb K conpsixeHuto no Bluetooth

OpaH)XeBbI IHANKATOP BKJIOYEH,

. Pexxum xpaHunumwa U-Disk
a CYHUA— MuraeT
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TexHMuYecKoe o6cnyXrmBaHmne

1. NNponennepsl

Mponennepsbl nerko nospeanTb. ECn Ha nponennepe nMeTCA NPU3HaKN N3HOca NI
noBpexXAeHnA, HeMeIeHHO 3aMeHNTe ero. B npoTMBHOM cryyae xapakTepucTUKM poHa
MOTYT yXyAWNTbCA.

2. 3awmnTHaA pama

3alWnTHY0 paMy Nerko NnoBpeAnTb. 3aMeHNTe pamy Nnpu 06HapyXeHNN NpU3HaKoB
nedopmaunm NN NOBPEXAEHNA.

3. Akkymynatop

He 6pocanTe akkymynaTop B oroHb. Obpawantechb c akkymynatopom 6epexxHo. [1pu oueHb
HU3KNX TeMnepaTypax eMKOCTb IMTUIA-MOHHOIO aKKyMYATOPA 3HAaYMTENIbHO YMEHbLIAeTCA.
He ncnonb3yimnte akkymynAaTopbl Npy TemnepaTtype okpy»katowen cpegbl Hxe 0 °C.

TexHnyeckmne xapakTepuCTNKM

HassaHne: MuHun-gpoH Mi BxogHaa mowHocTb: 5 B, TA

Mopgenb: YKFJO1FM ROanbHOCTb AencTBUA cncTeMbl ynpaBneHna: 50 m
la6apuTbl: 91x 91x 38 Mm BbicoTa pericTBMA cnctemsl ynpaBneHusa: 25 m
PaccTtosaHne mexay Banamu: 114 mm MamaTtb: 416

MaccaHeTT0: 881 HnanasoH pabounx temneparyp:0°C~40°C

EmkocTb akkymynaTopa: 920 mA-y becnpoBoaHas ceasb: Wi-Fi I[EEE 802.11a, 5T

Bpems 3apagkn akkymynaropa: MakcumanbsHoe pa3pelueHne dpotorpadpuii: 1600 x 1200
npnbnnsntenoHo 60 MMH MakcumanbHoe paspeweHue Buaeo: 1280 x 720

Bpemsa paboTbl OT NOHOCTbIO 3aPSXXEHHOT0 aKKyMynATopa: okono 10 MuH

BcnomorartenbHble ycTponicTBa Ans onpefeneHnsa MecTonoNoXeHNn:
yNbTPa3BYKOBOW 1 BU3yasibHbIN AaTYNKN
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Leggere questo manuale attentamente prima dell'utilizzo e conservarlo per la consultazione in futuro.

Istruzioni di sicurezza

1. Non utilizzare il prodotto nelle zone vietate dalla legislazione vigente, come aeroporti,
aree densamente popolate e cosivia.

2. Mi Drone Mininon e indicato per I'utilizzo da parte di bambini sotto i 14 anni di eta né da
parte di persone che non siano in grado di controllarlo perfettamente.

3. Scegliere unluogo non ventoso, ben illuminato e libero da ostacoli e intralci.

4. Non perdere mai divistail prodotto e pilotarlo entro il raggio di azione previsto; non
essendo dotato di GPS, in caso contrario il drone pud essere smarrito facilmente.

5. Usare solo accessori ufficiali (eliche, caricabatterie, batterie, e cosivia) per garantire la durata
divita del prodotto e la sicurezza durante il volo.

6. Questo drone e costituito da partiin metallo, in plastica, da componenti elettronici di
precisione, ecc. Tenere lontano da fonti di calore ed evitare I'esposizione prolungata alla
luce diretta del sole.

7.Durante il volo, tenere il drone lontano da luoghi affollati, animali, oggetti come alberi,
veicoli, edifici e cosi via, per evitare potenzialirischi correlati al funzionamento delle

eliche avelocita elevata.
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Panoramica del prodotto

1. Elenco degli accessori del prodotto

MiDrone Mini = 1 Batteria x 1 Cavo USB x 1

agy A

Carter di protezione x 4 Elica senso orario x 3 Manuale utente x 1
Elica senso antiorario x 3
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2. Istruzioni sui componenti

Batteria  Elica senso orario

(0] Q

o

Carterdi protezione ( Elica senso antiorario
— f

Telecamera
O (@]
Pulsante di accensione Trasmettitore a infrarossi

O

Ricevitore ainfrarossi1
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Sensore a ultrasuoni

. . Telecamera ottica per
Spia arancione riprese in tempo reale

Baseinsilicone I
o T
S o= =
N
S/
LSz

S
=D )}_ =
%ﬂ[&\ )./

: ; o]
Spiablu
Base Pulsante di sblocco della batteria

o

Ricevitore a infrarossi 2

44



Installazione e rimozione dei componenti

1. Installazione e rimozione della batteria

Installazione: inserire la batteria nell'apposito vano e assicurarsi che la freccia presente
sulla cartucciasiarivolta nella stessa direzione del pulsante di sblocco della batteria.
Premere la batteria per bloccarlain posizione, verificando che le due estremita siano
saldamente fissate al vano. Il corretto inserimento della batteria & indicato dal suono
dello scatto del pulsante di sblocco.

Rimozione: premere sul pulsante di sblocco della batteria fino a quando la batteria si
solleva verso l'alto. Rimuovere la batteria.

Nota:scollegare il dispositivo da eventuali fonti di alimentazione e rimuovere la batteria se
non siintende utilizzare il dispositivo per un periodo di tempo relativamente lungo.
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2. Installazione e rimozione delle eliche

Installazione: installare I'elica conil contrassegno arancione sull'albero conil contrassegno
arancione e premere fino a bloccarlain posizione.

Rimozione: tenendo fermo il dispositivo con una mano, con l'altra mano tirare con forza
I'albero dell’elica verso I'alto per rimuoverla.

Contrassegno arancione
Nota: lafiguraillustral'installazione dell’elica sul contrassegno arancione

Attenzione:

perevitare |'allentamento delle interfacce causato dall'usura, non smontare frequentemente
I'elica. Se I'elica e stata smontata piu volte prima dell'uso, controllare la tenuta del suo
collegamento con gli alberi motore per garantire un utilizzo sicuro.
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.Installazione e rimozione del carter di protezione

Installazione: allineare le parti sporgenti del carter alle scanalature presentisul drone e
provvedere aincastrarle. Premere quindi saldamente le due parti del telaio una volta
che le sporgenze del carter e le scanalature sono perfettamente interbloccate.

Rimozione: tirare uno degli agganci all'estremita del carter di protezione delicatamente
verso I'esternofinchéil carter si sara separato dalla parte interna del drone; a questo
puntoil carter potra essere rimosso completamente.

O
analature sultelaD
\

4 ‘\

Allineamento delle sporgenze del carter di protezione
alle scanalature presenti sul telaio del drone
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Allestimento del Drone

1. Ricarica della batteria

a. Collegare il cavo USB fornito conil prodotto a una sorgente di alimentazione compatibile
da5Voaun'unitadialimentazione mobile.

b. Durante laricarica, il Mi Drone Mini si spegne e la luce blu lampeggia; dopo laricarica, le luci
blu e arancione rimangono accese. Sono necessari circa 60 minuti affinché il drone sia
completamente carico.

—

i Caricabatterie
—

. Preinstallato
Attenzione:

a. e vietato smontare, perforare, colpire schiacciare o incendiare la batteria.

b. Non esporre la batteria alla luce diretta del sole, a fiamme libere o comunque a temperature

elevate. Interrompere l'utilizzo della batteria se si nota un rigonfiamento o una perdita di
liquido.

2. Precauzioni da osservare prima del decollo

a. Assicurarsi che la batteria del drone sia sufficientemente carica.
b. Verificare che le eliche siano correttamente inserite in corrispondenza dei contrassegni arancioni.

c.Scegliere unluogo non ventoso, benilluminato e libero da ostacoli e intralci.
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Istruzioni di funzionamento

1.

2.

3.

Accensione del drone

Accensione: premere il pulsante di accensione del drone per 2 secondi o piu; la spia
arancione alla base del drone siaccende perindicare che il drone é alimentato.

Spegnimento: premere il pulsante di accensione del drone per 3 secondi o piu; la spia
arancione alla base del drone si spegne perindicare che il drone e disalimentato

Scaricare e installare I'app MiDroneMini

Collegare il drone allo smartphone ed effettuare I'accesso

a. Aprire I'app MiDroneMini e immettere il nome utente e la password nell'interfaccia di accesso.

b.

Una volta verificatii dettagli di accesso si accede alla schermata di controllo dell’app.

Seguire le istruzionivisualizzate nell'applicazione per azionare il drone. Collegare al dispositivo
il cui nome Wi-Fi e la cui password predefinita sono rispettivamente "MiDroneMini_ XXXXXX"
e 123456789. Se non siriesce a trovare questa connessione Wi-Fi o la connessione non funziona
nell'app MiDroneMini, uscire dall'app, quindi connettersi a "MiDroneMini_ XXXXXX" tramite
le impostazioni Wi-Fi del telefono cellulare, infine tornare all'app e attendere alcuni secondi.
Sidovrebbe quindi essere in grado di operare normalmente.

. In caso dismarrimento dell’'Wi-Fi o della password, € possibile ripristinare il collegamento Wi-Fi,

I'Wi-Fi e la password predefiniti premendo il pulsante di accensione per otto volte di seguito.
Il drone si riavviera automaticamente una volta che la connessione Wi-Fi & stata ripristinata.
Non tentare di spegnere il drone prima che a procedura diriavvio sia terminata.
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4. Joystick dicomando

Ascesa
A

7o)
<p O <> Y| Rotazionein
\v

Discesa

Rotazionein

senso antiorario senso orario

Joystick di sinistra

Avanti
A

Svoltaa

Ve Svoltaadestra
sinistra

Indietro

Joystick di destra

L'esempio riportala mano di un utente americano

E possibile modificare le impostazioni del joystick tramite I'app MiDroneMini

5. Foto/video

Foto:toccare unavolta per scattare unafoto.

Video: toccare
fermare laregistrazione.

periniziare laregistrazione video, premere nuovamente per

Nota: le foto e ivideo possono essere scaricati sullo smartphone direttamente dall'app oppure
collegando il drone a un computer con un cavo dati.

6.Volo e controllo intelligente

D\ D A A 7R 7D
@) &) &) @) Q) (%)

Decollodalla
mano

Untocco Ascesa
Discesa

Battagliaainfrarossi
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Untocco Ascesa/Discesa: toccando (&) unavoltail drone é pronto perilvoloed e p033|blle

selezionare ‘One Tap Ascend (un tocco ascesa) o} Palm Takeoff' (decollo dalla mano);

jlventa automaticamente {*) durante ilvolo, e ) avvia automaticamente unalenta
iscesa.

Decollo dallamano: unavolta completatal'inizializzazione, posizionare il drone sul palmo
della mano. Quandoil drone e pronto per la partenza, toccare il pulsante Palm Takeoff; le
eliche muoveranno gradualmente il drone verso l'alto facendolo decollare.

Battaglia ainfrarossi: toccare ) per entrare in modalita Battaglia ainfrarossi dove e
possibile interagire con altri utent|

Sensore G:toccare per avviare la modalita G-Sensor Control Mode (controllo sensore G).
Il joystick di sinistra controllal'ascesa, la discesa e larotta del drone. Premere la zona a destra
del joystick per controllare il drone in modo che voli a sinistra/destra o avanti/indietroin base
all'impostazione del sensore G sullo smartphone.

Rollio in tutte le direzioni: toccare ») per selezionare la modalita di rollio avanti, indietro,
asinistra, a destra.

Modalita Headless: mentre il drone € in grado di orientarsi sempre da sé nelle varie modalita
divolo, se posto in modalita Headless il volo restera fisso nella direzione avanti attiva durante
I'inizializzazione. Pertanto, questa modalita “avanti” restera invariata anche se il drone viene
spinto da qualche oggetto.

7. Associazione e connessione del drone a un joystick Bluetooth
a. lldrone é compatibile con joystick Bluetooth di terze parti, come I'impugnatura Mi Bluetooth, ecc.

b. Attendere fino a quando la spia arancione lampeggia lentamente dopo aver acceso il drone;
premere quindi il pulsante di accensione 3 volte di seguito: quando la spia arancione e la
spiabluiniziano alampeggiare velocemente, significa che la modalita di associazione
Bluetooth é attiva.

c. Premereiltasto Bind (Vincola) sull'impugnatura Bluetooth per avviare I'associazione.
L'indicatore di stato sull'impugnatura Bluetooth inizia a lampeggiare velocemente
(la modalita dilampeggio puo variare leggermente a seconda delle impugnature).
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d. Laspiadeljoystick Bluetooth resta accesa unavolta completata l'associazione ed entrambe
le spie sul drone continueranno a lampeggiare lentamente.

e. A questo punto e sufficiente accendere il drone e il joystick Bluetooth di cui si & eseguita
I'associazione. Verificare le spie sul drone per accertare l'effettiva associazione.

Nota: vedere I'app MiDroneMini per ulterioriinformazioni associate ai pulsanti del
telecomando Bluetooth.

8. Aggiornamento firmware

Siconsiglia diaggiornare il firmware quando richiesto dall'app MiDroneMini. Gli aggiornamenti
del firmware consentono infatti di usufruire delle nuove funzionalita offerte dal prodotto.

9. Definizione delle spie

Stato della spia Stato deldrone

Laspiaarancione e spentae

Iaspia blu Iampeggia Durante laricarica

Entrambe le spie restano accese Caricacompletata
La spiaarancione lampeggiae Lapp (o lI'impugnatura Bluetooth)
laspiablu e spenta non é connessaaldrone

Lapp (o lI'impugnatura Bluetooth)

Entrambe le spie lampeggiano lentamente .
P pegs econnessaaldrone

Entrambe le spie lampeggiano velocemente Batteriascarica

Le due spie lampeggiano alternativamente Pronto per'associazione Bluetooth

Laspiaarancione éaccesae

la spia blu lampeggia Modalita di archiviazione U-Disk
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Manutenzione

1. Eliche

Le eliche possono danneggiarsi facilmente. Sostituire le eliche ai primi segni di usura o
danneggiamento per garantire le corrette prestazioni del drone.

2. Carter di protezione

Il carter di protezione pud danneggiarsi facilmente. Sostituire il carter ai primi segni di

deformazione o danneggiamento.

3. Batteria

Non usare la batteriain presenza di fiamme libere; manipolare la batteria con cautela; la
capacitadiaccumulo delle batterie agliioni di litio viene notevolmente ridotta in presenza
di temperature molto basse. Non usare le batterie in presenza di temperature inferioria 0°C.

Specifiche tecniche

Denominazione: Mi Drone Mini
Modello: YKFJO1FM

Dimensioni: 91x 91x 38 mm
Interasse: 114 mm

Peso netto: 88 g

Capacita della batteria: 920 mAh
Tempo diricarica: ca. 60 minuti
Durata della batteria: ca. 10 minuti

Temperatura diesercizio:da0°Ca40°C

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802,11a 5 GHz
Alimentazione diingresso:5V=1A

Raggio di controllo: 50 m

Altezza dicontrollo: 25 m

Spazio di archiviazione: 4 GB

Dispositivi di posizionamento ausiliari:
sensore a ultrasuoni + sensore visivo
Risoluzione massima foto: 1600 x 1200

Risoluzione massima video: 1280 x 720
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Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement.

Consignes de sécurité

1. N'utilisez pas ce produit dans des lieux interdits par la réglementation et politique
gouvernementale, tels que les aéroports, les lieux trés fréquentés, etc.

2. Le Mi Drone Mini n‘est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans ni aux personnesii
ncapables de le contréler.

3. Choisissez des espaces sans vent, lumineux et dégagés.

4. Veillez a garder le produit a portée de vue et de contréle en tout temps afin d'éviter de
perdre le drone, car il n‘'est pas équipé d'un GPS.

5. N'utilisez que des hélices, chargeurs, batteries et autres accessoires approuvés afin d'assurer
audrone une bonne durée de vie et des conditions de vol sécurisées.

6. Ce drone est composé de métal, de plastique, de pieces électroniques, etc. Il ne doit pas
rester a proximité de sources de chaleur ni étre soumis a une exposition directe et
prolongée au soleil.

7. Afind’éviter tout risque lié a ses hélices a vitesse élevée, n'utilisez pas le drone a proximité

de foules, d'animaux, d'arbres, de véhicules, d'infrastructures, etc.
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Présentation du produit

1. Liste des accessoires du produit

Mi Drone Mini x 1 Batterie x 1 Cable USBx 1

Cadre de protectionx 4 Hélice avant x 3 Mode d'emploix 1
Hélice arriére x 3
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2. Consignes liées aux composants

Batterie  Hélice avant

0 (o]

o

Cadre de protection ( Hélice arriere

Caméra

o o

Bouton d'alimentation Transmetteur infrarouge

(0]

Récepteurinfrarouge 1
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Sonde ultrasonique

(o]

Indicateur lumineux orange Caméra de diffusion optique

(e}

Socle ensilicone

AV
’ 'P
v‘
i \B Indicateur lumineux bleu
Socle Couvercle de la batterie

o

Récepteurinfrarouge 2



Installation et démontage

1. Installation et démontage de la batterie

Installation: Placez la batterie dans le compartiment de la batterie du drone, et assurez-vous
que lafleche surlacartouche pointe en direction du couvercle de la batterie. Insérez la
batterie, en vérifiant que les deux extrémités tiennent bien en place. Un clic confirmera

la bonne mise en place de la batterie.

Retrait: Appuyez sur le bouton du couvercle de la batterie jusqu’a ce que la batterie sorte.
Retirez la batterie.

Remarque: Veilleza débrancher |'appareil et a retirer la batterie si vous n‘avez pas I'intention
de l'utiliser pendant une longue période.
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2. Installation et démontage des hélices
Installation:Installez'hélice a la marque orange sur I'axe a la marque orange, et enfoncez-la.

Démontage: Tenez fermement la machine avec une main et I'axe de I'hélice avec l'autre.
Tirez fort I'axe vers le haut. Vous pourrez alors retirer I'hélice.

Marque orange

Remarque :illustration de I'installation surla marque orange

Attention:
Pour éviter que les interfaces ne se desserrent a cause de l'usure, évitez de démonter fréquemment
I'hélice. Si celle-ci a été démontée de nombreuses fois, avant d'utiliser le drone, vérifiez qu'elle
est solidement connectée aux arbres du moteur afin d'utiliser le drone en toute sécurité.
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3. Installation et démontage du cadre de protection

Installation: Alignezles points protubérants du cadre de protection avec les encoches sur
le drone, et enclenchez-les. Appuyez fermement sur les deux c6tés du cadre pour le faire
tenir, apres que les encoches et les points protubérants se soient enclenchés.

Démontage: Tirezlégerement surlalanguette d'une des extrémités du cadre de protection
jusqu'ace que le cadre se détache de l'intérieur du drone. Le cadre de protection peut
alors étre completement retiré.

Alignement des points protubérants du cadre de
protection avec les encoches du cadre
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Préparation du Drone

1. Recharger la batterie

a. Veuillez connecter le cable USB fourni a un appareil compatible avec une alimentation
de 5V ou a bloc d'alimentation pour recharger le drone.

b. Lorsqu'il est en charge, le Mi Drone Mini s'éteint et le voyant bleu clignote. Une fois qu'il est
chargé, les voyants bleu et orange restent allumés. Le chargement complet du drone prend
environ 60 minutes.

$ -
[ | Chargeur

. Préinstallé
Avertissement:

a.llestinterdit de démonter, perforer, frapper, écraser ou mettre le feu a la batterie.

b. N'exposez pas la batterie au soleil, au feu ni aucune autre source de température élevée.
Cessez toute utilisation de la batterie sivous constatez un gonflement ou une fuite.

2. Précautions avant utilisation

a. Assurez-vous que la machine est assez chargée.
b. Assurez-vous que les hélices ont été installées en suivant les marques orange.

c. Choisissez un espace sans vent, lumineux et dégagé pour faire voler I'appareil.
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Instructions d'utilisation

1. Allumer le drone

2.

3.

a.

Allumer: Appuyez sur le bouton d'alimentation du drone pendant au moins 2 secondes.
L'indicateur lumineux orange ala base du drone apparaitralorsque le drone sera allumé.

Eteindre: Appuyez sur le bouton d'alimentation du drone pendant au moins 3 secondes.
L'indicateur lumineux orange a la base du drone disparaitralorsque le drone sera éteint.

Télécharger et installer I'application MiDroneMini

Connecterle drone a votre téléphone portable et se connecter

Ouvrezl'application MiDroneMini et saisissez votre nom d'utilisateur et mot de passe sur
I'interface de connexion. Vous serez dirigé vers |'écran de contréle de I'application aprés
vérification de vos informations de connexion.

. Dans l'application MiDroneMini, suivez les invites qui s'affichent pour utiliser le drone.

Connectezl'appareil au Wi-Fi. Le nom et le mot de passe par défaut du Wi-Fi sont respec

tivement "MiDroneMini_ XXXXXX" et "123456789". Si vous ne trouvez pas le réseau Wi-Fi
ou sivous ne parvenez pas a vousy connecter, quittez I'application. Connectez-vous ensuite
a "MiDroneMini_XXXXXX" a l'aide des parameétres Wi-Fi de votre téléphone portable, puis

rouvrez l'application. Patientez quelques secondes. Vous devriez a présent pouvoir utiliser
le drone normalement.

Sivous avez oublié le Wi-Fiou le mot de passe, vous pouvez réinitialiser la connexion Wi-Fi et
restaurer le Wi-Fi et le mot de passe par défaut en appuyant sur le bouton d'alimentation huit
fois d'affilée. Le drone redémarrera automatiquement aprés avoir réinitialisé la connexion Wi-Fi.
N'éteignez pas I'appareil avant la fin du redémarrage.
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4. Commande du joystick

Monter Avancer
A A

/ /A\N
Rotationdansle | <pb @ <> ) Rotationdansle
sensinversedes | sensdesaiguilles
aiguillesd'une d'unemontre
montre

Descendre Reculer

Tourneradroite Tourneragauche

Joystick gauche Joystick droit
[llustrée avec une main

Les parametres des Joysticks peuvent étre modifiés depuis I'application MiDroneMini

5. Photos/Vidéo
Photos: Appuyez sur une fois pour prendre une photo.

Vidéo: Appuyez sur pour démarrer I'enregistrement, puis su anouveau pour
arréter I'enregistrement.

Remarque:Les photos ou les vidéos peuvent étre téléchargées survotre téléphone directement
depuis I'application ou depuis le drone (lorsqu’il est allumé) via un cable de données branché a
votre ordinateur.

6. Commandes de vol intelligentes

S WS WI\WENWENWA)
DEWE O

Monter/Descendre lapaume quadridirectionnelle
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Appuyer une fois pour Monter/Descendre : Appuyez sur lorsque le drone est prét a
voler et vous aurez le choix entre « Appuyer une fois pour Monter » et « Décollage a la paume »;
7 1 i 7D i 7))

deviendra el.utomathuement en pleinvol, et enclencheraune descente
lente et automatique.

Décollage alapaume:Placezle drone dans la paume de votre main aprés son démarrage.
Appuyez sur le bouton Décollage ala paume lorsqu'il est prét et les hélices feront
progressivement monter le drone.

Bataille infrarouge : Appuyez sur pour entrer en mode Bataille infrarouge, dans lequel
vous pouvez interagir avec d'autres utilisateurs.

G-Sensor: Appuyez sur pour démarrer le mode de contréle G-Sensor. Le joystick
gauche permettra de contrdler la montée, la descente et le guidage du drone. Appuyez sur
lazone a droite du joystick pour contréler le drone de gauche a droite et d'avant en arriéere,
en fonction du mode G-Sensor de votre téléphone.

Rotation quadridirectionnelle : Appuyez sur pour sélectionner un mode vous permettant
d'effectuer des rotations vers|'arriére, I'avant, la gauche et la droite.

Mode « Headless » (sans écran) : Dans les autres modes, le drone se réorientera toujours,
tandis qu’en mode « Headless », il se bloquera dans la direction qu'il suivait lors de son
démarrage. Ainsi, sa direction «bloquée » ne changera pas, méme sile drone est bousculé.

7.Synchronisation et connexion du drone a un joystick Bluetooth.

a. Ledrone est compatible avec les joysticks Bluetooth tiers, comme la manette Bluetooth Mi.

b. Attendez que I'indicateur lumineux orange clignote lentement aprés avoir allumé le drone;
appuyez sur le bouton d'alimentation 3 fois d'affilée, et les indicateurs lumineux bleu et orange
se mettront a clignoter rapidement. Le mode de synchronisation Bluetooth est enclenché.

c. Appuyez surlatouche Lier de la manette Bluetooth pour démarrer la synchronisation.
L'indicateur lumineux de la manette Bluetooth se mettra a clignoter rapidement (peut varier
légérement selon les manettes).
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d. L'indicateur lumineux de la manette Bluetooth restera allumé aprésla synchronisation,
etles deuxindicateurs lumineux du drone continueront de clignoter lentement.

e. Vous n‘avez besoin que d'allumerle drone et le joystick Bluetooth s'ils ont déja été synchronisés.
Regardez les indicateurs lumineux du drone pour savoir sila synchronisation a fonctionné.

Remarque: Consultez |I'application MiDroneMini pour en savoir plus sur les définitions
associées aux boutons de contréle a distance Bluetooth.

8. Mises a niveau du firmware

Il est recommandé de mettre a niveau le firmware quand vous y étes invité parI'application Mi
DroneMini. Les mises a niveau du firmware vous permettront de profiter des derniéres
fonctionnalités offertes par le produit.

9. Définitions des indicateurs lumineux

Etat de I'indicateur Etat du drone

Lindicateur lumineux orange est

éteintetle bleu clignote Pendantlacharge

Les deuxindicateurs lumineux

restent allumés Entiérement chargée

L'indicateur lumineux orange clignote L'application (ou lamanette Bluetooth)
etlebleuest éteint n'est pas connectée audrone
Lesdeuxindicateurs lumineux L'application (ou lamanette Bluetooth)
clignotent lentement estconnectée audrone
Lesdeuxindicateurs lumineux Batterie faible

clignotent rapidement

Les deuxindicateurs lumineux

clignotent A tour de réle Bluetooth prét pour synchronisation

Lindicateur lumineux orange est

alluméetlebleuclignote Mode de stockage U-Disk
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Maintenance

1. Les hélices

Les hélices sont fragiles. Veilleza remplacer les hélices dés que vous constatez des signes
d'usure ou des dégats. Sinon, les capacités normales du drone peuvent en étre affectées.

2.Le cadre de protection

Le cadre de protection est fragile. Veilleza remplacer le cadre dés que vous constatez une
qguelconque déformation ou des dégats.

3. La batterie

N'exposez pas la batterie au feu; manipulez la batterie avec précaution; la capacité de stockage
des batteries lithium-ion sera fortement réduite en cas d'exposition a de trés basses températures.
N'utilisez pas les batteries dans un environnement ot les températures sont négatives.

Caractéristiques

Nom : Mi Drone Mini Connectivité sansfil: Wi-Fi IEEE 802.11a 5GHz
Modele : YKFJO1FM Entrée:5V=1A

Dimensions:91x91x 38 mm Distance de contr6le:50 m

Distance de I'axe: 114 mm Hauteur de controle:25m

Poids net:environ 88 g Espace de stockage:4 Go

Capacité de la batterie: 920 mAh Détecteurs de position auxiliaires:

Temps de charge : environ 60 minutes Sonde ultrasonique + Capteur visuel

Autonomie de la batterie : environ 10 minutes Résolution photo max.:1600 x 1200

Température de fonctionnement:0°C~40°C  Résolution vidéo max.:1280x 720
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Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufacutured by: Beijing FIMI Technology Co., Ltd.

For furtherinformation, please go to www.mi.com/en/

Address: No.348, Floor 3, 1# Complex Building, Yongtaiyuan jia, Qinghe,
Haidian District, Beijing, China

Fabricante: Beijing FIMI Technology Co., Ltd.

Empresa principal: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Para obtener mas informacioén, visite http://www.mi.com/en/

Direccién: No.348, Floor 3, 1# Complex Building, Yongtaiyuan jia, Qinghe,
Haidian District, Beijing, China

n3rotosneHbl ana: xiaomi Communications Co., Ltd.

manufacutured: neknH FIMI Technology Co., Ltd.

HdononHutenbHaa nHpopmauna npnueeeHa Ha canTe www.mi.com.

Anpec nsrotoBneHuna: No.348, 3 -1 atax, 1# komnnekca agaHua, yongtaiyuan u3ss, ginghe,
XanpaHb, NeKNH, KnTam

Fabbricato da: Beijing Fimi Technology Co., Ltd.

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Per ulterioriinformazioni visitare il sito www.mi.com.

Indirizzo: 348, Level 3, Building Complex 1Jia, Qing He Yong Tai Park, Distretto di Haidian, Pechino

Fabriqué par: Beijing Fimi Technology Co., Ltd.

Fabriqué pour: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Pour plus d'informations, consultez le site www.mi.com.

Adresse: 348, Niveau 3, Complexe 1Jia, Qing He Yong Tai Park, District Haidian, Pékin
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